
Bench-Rest Neck Die 1 1/4 - Bench-Rest Neck Die 270 WSM

The BR-Seater is your reliable partner for highest precision in seating match
bullets, or whenever in questions of “bullet runout”, there is no room for
compromise.

Thanks to the guide sleeve which is modelled like the cartridge chamber, the
cartridge case will receive perfect axial guidance during the seating operation.

Also, the bullet will be guided in the same process.

This ensures perfect concentricity. Of course, the seater-head is replaceable.
Various types of seater-heads are offered.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves
concentricity significantly. You will find further instructions and assistance in
selecting accessories and spare parts in the manual.

Attributes

Name: Bench-Rest Neck Die 270 WSM
Manufacturer: TRIEBEL
Product no.: EU2013083
Mfr. No.: 3226213
Thread: 1 1/4
Delivery weight: 0.65kg
Shipping height: 55mm
Shipping width: 55mm
Shipping length: 155mm
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Sicherheitshinweise für den BenchRest Neck Die
1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf des BenchRest Neck Die 1 1/4 für 270 WSM. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um höchste Präzision beim Setzen von MatchGeschossen zu bieten. Um sicherzustellen, dass du das
Produkt sicher und effektiv nutzen kannst, befolge bitte die folgenden Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du alle Anweisungen in diesem Handbuch sorgfältig liest und verstehst.
Verwende das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung, bevor du es verwendest.
Melde unsichere Produkte oder Vorfälle umgehend den zuständigen Behörden.
Halte dich über Rückrufinformationen auf der EU Safety Gate Plattform auf dem Laufenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Geschossen und Patronenhülsen.
Achte darauf, dass der Setzkopf korrekt installiert und sicher befestigt ist, bevor du mit dem Setzen von
Geschossen beginnst.
Trage bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, z.B. Schutzbrille und Gehörschutz.
Arbeite in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Staub oder Dämpfen zu vermeiden.
Vermeide den Kontakt mit der Haut und den Augen, insbesondere beim Umgang mit Schmierstoffen oder
anderen Chemikalien.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Installation des Setzkopfes:1.

Wähle den passenden Setzkopf für das verwendete Geschoss.
Löse den vorhandenen Setzkopf, wenn nötig, und setze den neuen Setzkopf ein.
Stelle sicher, dass der Setzkopf fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

Vorbereitung zum Setzen:2.

Überprüfe die Patronenhülsen auf Beschädigungen und reinige sie gegebenenfalls.
Setze das Geschoss in die vorbereitete Patronenhülse ein.
Stelle die Die auf die richtige Tiefe ein, um eine präzise Setzung zu gewährleisten.

Setzen des Geschosses:3.

Halte die Patronenhülse mit einer Hand sicher.
Betätige den Hebel oder die Presse langsam und gleichmäßig, um das Geschoss in die
Patronenhülse zu setzen.
Überprüfe nach jedem Satz die Konzentrizität des Geschosses.

Nach der Nutzung:4.

Reinige das Produkt gründlich nach jedem Gebrauch, um eine lange Lebensdauer zu
gewährleisten.



Bewahre das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für nicht mehr benötigte Maschinen und
Werkzeuge.
Achte darauf, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden, um die Umwelt zu schützen.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder deinen Händler.
Stelle sicher, dass du alle relevanten Informationen über das Produkt zur Hand hast, wenn du Kontakt
aufnimmst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Nutzung von Werkzeugen und Maschinen von größter Bedeutung ist.
Halte dich an diese Anweisungen und genieße die Vorteile deines neuen BenchRest Neck Die 1 1/4 für 270 WSM.



BenchRest Neck Die 1 1/4 Safety Instruction
Guide
Introduction
Thank you for choosing the BenchRest Neck Die 1 1/4 for your reloading needs. This product is designed to
provide precision and reliability when seating match bullets. It is essential to follow the safety guidelines
outlined in this manual to ensure safe and effective use.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always read and understand the instructions before use.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Do not modify the product in any way, as this may compromise safety and performance.
Report any unsafe conditions or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), including safety glasses and gloves, when
using the die.
Ensure that the work area is welllit and free from clutter.
Use the die in a stable and secure environment to prevent accidents.
Avoid wearing loose clothing or jewelry that may become entangled in equipment.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while operating the die.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure that your reloading press is compatible with the BenchRest Neck Die 1 1/4.
Secure the die in the press according to the manufacturer's instructions.
Check that the die is properly aligned and tightened before use.

Seating Bullets:2.

Select the appropriate seater head for the bullet you are using to improve concentricity.
Place the cartridge case into the die and ensure it is seated properly.
Slowly operate the press to seat the bullet, maintaining steady pressure.
Inspect the cartridge for proper seating and concentricity.

PostUse Care:3.

Clean the die after each use to remove any debris or residue.
Store the die in a dry place to prevent corrosion.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
Recycle materials whenever possible to minimize environmental impact.



Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer’s website or customer
service channels. Always ensure that you have the product details available when seeking assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your BenchRest Neck Die 1
1/4. Thank you for prioritizing safety in your reloading practices.



Instrucciones de Seguridad para el Die de Cuello
BenchRest 1 1/4 para 270 WSM
Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello BenchRest 1 1/4 para 270 WSM. Este producto está diseñado para ayudarte a
asentar balas de competición con la máxima precisión. Sin embargo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual está en conformidad con la
Regulación General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de utilizar el producto.
Mantén el Die de Cuello fuera del alcance de los niños y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar posibles daños o defectos.
No utilices el producto en condiciones adversas (humedad, temperaturas extremas, etc.).
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa siempre gafas de seguridad cuando utilices el Die de Cuello.
Asegúrate de que el área de trabajo esté bien iluminada y libre de obstáculos.
Nunca uses el Die de Cuello con cartuchos que no sean compatibles.
Mantén las manos y otros objetos alejados de las partes móviles durante la operación.
No fuerces el die; si sientes resistencia, detente y revisa el proceso.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación del Die:1.

Asegúrate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.
Coloca el Die de Cuello en la prensa y asegúralo firmemente.
Ajusta la altura del die según las especificaciones del fabricante.

Uso del Die:2.

Inserta el casquillo del cartucho en la manga guía del die.
Coloca la bala en el casquillo.
Acciona la prensa lentamente para asentar la bala.
Verifica la concentricidad y la calidad del asentado.

Reemplazo de la Cabeza de Asentado:3.

Desenrosca la cabeza de asentado actual.
Selecciona la cabeza de asentado adecuada para la bala que estés utilizando.
Atornilla la nueva cabeza de asentado en su lugar.

Instrucciones de Eliminación
El Die de Cuello debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos.
Si el producto está dañado o ya no es funcional, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.
No arrojes el producto en la basura común.



Información de Contacto para Más Soporte
Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad de este producto, asegúrate de contactar a un
punto de contacto en la UE que pueda proporcionarte la información necesaria.

Conclusión
Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes maximizar la eficacia de tu Die de Cuello BenchRest 1 1/4
para 270 WSM mientras mantienes un entorno seguro. Asegúrate de estar siempre informado sobre cualquier
actualización de seguridad relacionada con el producto.



Guide de Sécurité pour le BenchRest Neck Die 1
1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM. Ce
produit est conçu pour garantir une précision maximale lors du positionnement des balles de match. Il est
essentiel de suivre les instructions et les précautions de sécurité afin d'assurer une utilisation sécurisée et
efficace.

Directives Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.
Vérifie le produit avant chaque utilisation pour détecter tout dommage ou usure.
Ne modifie pas le produit de manière non autorisée.
Informetoi sur les rappels de produits via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilise des équipements de protection individuelle (EPI) appropriés, comme des lunettes de sécurité.
Ne force pas le produit audelà de ses limites spécifiées.
Assuretoi que la douille de guidage est correctement installée avant de commencer l'opération de
positionnement.
Ne laisse pas le produit sans surveillance pendant son utilisation.
En cas de défaillance ou de problème, arrête immédiatement l'utilisation et consulte le manuel.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation:1.

Vérifie que le produit est propre et en bon état.
Fixe le BenchRest Neck Die sur un établi stable.
Assuretoi que la tête de positionnement est correctement installée.

Utilisation:2.

Insère la douille dans le die et assuretoi qu'elle est bien en place.
Place la balle dans la douille de guidage.
Actionne le mécanisme de positionnement en suivant les instructions du manuel.
Vérifie la concentricité après chaque opération pour garantir des résultats optimaux.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères.
Suis les réglementations locales pour le recyclage des matériaux.
Contacte les services de déchets locaux pour des instructions sur la mise au rebut des produits en métal
ou en plastique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant le BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM,



consulte le manuel d'utilisation ou contacte le point de contact de l'UE pour les questions de sécurité.

En suivant ces directives, tu peux utiliser le BenchRest Neck Die en toute sécurité et profiter de ses avantages.
Merci d'avoir choisi notre produit et reste en sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il BenchRest Neck Die
1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM
Introduzione
Grazie per aver scelto il BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM. Questo prodotto è progettato
per garantire la massima precisione nell'inserimento di proiettili da competizione. È importante seguire le
istruzioni di sicurezza e uso per garantire un utilizzo sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Utilizza il prodotto solo per lo scopo previsto e secondo le istruzioni fornite.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o malfunzionamenti.
Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controlla periodicamente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Indossa sempre occhiali di sicurezza quando utilizzi il die per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.
Utilizza guanti protettivi per evitare lesioni durante la manipolazione di materiali o attrezzi.
Assicurati che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di ostacoli.
Non forzare il die oltre i limiti raccomandati dal produttore.
Segui sempre le istruzioni di montaggio e utilizzo per garantire un funzionamento sicuro.
Non tentare di riparare o modificare il prodotto senza l'assistenza di un professionista qualificato.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione1.

Assicurati di avere tutti i componenti necessari prima di iniziare l'installazione.
Fissa il die in un banco di lavoro stabile e sicuro.
Segui le istruzioni specifiche per il montaggio del die, assicurandoti che sia allineato
correttamente.

Uso2.

Inserisci il bossolo nel die, assicurandoti che sia posizionato correttamente.
Utilizza la manica guida per garantire una guida assiale perfetta durante l'inserimento del
proiettile.
Sostituisci la testa di inserimento se necessario, scegliendo il tipo corretto per il proiettile
utilizzato.
Controlla la concentricità del proiettile dopo l'inserimento per assicurarti di ottenere risultati
ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti e dei materiali.
Non gettare il die o i suoi componenti nell'ambiente.
Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per lo smaltimento sicuro.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o assistenza relativa alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto.



Bruksanvisning for BenchRest Neck Die 1 1/4
BenchRest Neck Die 270 WSM
Introduksjon
Gratulerer med kjøpet av BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM. Dette produktet er designet
for å gi deg høy presisjon i plassering av matchkuler. For å sikre trygg bruk og optimal ytelse, vennligst les og
følg sikkerhetsinstruksjonene som er beskrevet i denne bruksanvisningen.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Bruk alltid produktet i samsvar med bruksanvisningen for å unngå potensielle farer.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og andre sårbare grupper.
Kontroller produktet regelmessig for slitasje eller skader. Hvis du oppdager noen problemer, slutte å
bruke produktet umiddelbart.
Sørg for at arbeidsområdet er rent og ryddig for å redusere risikoen for ulykker.
Følg alltid lokale lover og forskrifter relatert til bruk av skytevåpen og tilbehør.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk
Sørg for at hylsen er riktig plassert før du begynner å bruke die.
Bruk vernebriller og hørselsvern for å beskytte deg selv under bruk.
Unngå å bruke die hvis du er trøtt eller under påvirkning av alkohol eller medisiner som kan påvirke din
dømmekraft.
Hold hender og ansikt unna bevegelige deler under bruk.
Bruk alltid passende verktøy og utstyr for installasjon og justering.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon av die:1.

Skru die i pressen til den sitter fast. Pass på at den er riktig justert.
Kontroller at veiledningssleiven er i god stand og uten skader.

Bruk av die:2.

Plasser hylsen i die og sørg for at den er korrekt justert.
Bruk pressen til å plassere kulen. Følg instruksjonene for å sikre korrekt konsentrisitet.
Bytt seaterhodet hvis nødvendig, avhengig av kulen som brukes.

Rengjøring og vedlikehold:3.

Rengjør die regelmessig for å fjerne smuss og rester.
Oppbevar die på et tørt sted for å unngå rust og korrosjon.

Avfallsinstruksjoner
Følg lokale forskrifter for avfallshåndtering når du kvitter deg med produktet.
Unngå å kaste produktet i vanlig avfall hvis det inneholder skadelige materialer.
Kontakt lokale myndigheter for veiledning om riktig avhending av skyteutstyr og tilbehør.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående produktet, vennligst kontakt produsenten eller forhandleren der du
kjøpte produktet. Du kan også finne mer informasjon i den medfølgende manualen.

Avslutning
Vi takker deg for at du valgte BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM. Ved å følge disse
sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med produktet.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy BenchRest
Neck Die 1 1/4
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór Matrycy BenchRest Neck Die 1 1/4 dla kal. 270 WSM. Ten produkt został zaprojektowany z
myślą o precyzyjnej obróbce amunicji. Aby zapewnić bezpieczne i efektywne użytkowanie, prosimy o dokładne
zapoznanie się z poniższymi wskazówkami dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Używaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknąć niebezpieczeństw.
Przechowuj matrycę w suchym miejscu, z dala od dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj produkt pod kątem uszkodzeń. W przypadku zauważenia jakichkolwiek uszkodzeń
nie używaj go.
Zawsze korzystaj z odpowiednich środków ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne i rękawice,
podczas obsługi matrycy.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

Specyficzne środki ostrożności przy użyciu
Upewnij się, że matryca jest prawidłowo zamocowana przed rozpoczęciem pracy.
Nigdy nie próbuj modyfikować ani naprawiać matrycy samodzielnie.
Przed użyciem sprawdź, czy wszystkie części są prawidłowo zamontowane i działają prawidłowo.
Nie używaj matrycy w warunkach, które mogą prowadzić do jej uszkodzenia (np. nadmierna wilgotność,
ekstremalne temperatury).

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:1.

Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia do instalacji matrycy.
Zamontuj matrycę w prasie w sposób zgodny z instrukcjami producenta.
Sprawdź, czy matryca jest stabilnie zamocowana przed rozpoczęciem użycia.

Użytkowanie:2.

Używaj matrycy zgodnie z instrukcją obsługi.
W przypadku wymiany głowicy osadzającej, upewnij się, że nowa głowica jest właściwie
dopasowana do używanego pocisku.
Zachowuj ostrożność podczas ładowania amunicji i zawsze postępuj zgodnie z najlepszymi
praktykami w zakresie bezpieczeństwa.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj matrycę zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj matrycy do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzona lub nieużywana.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się odpadami w celu uzyskania informacji na temat
odpowiedniej utylizacji.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub potrzeb dotyczących wsparcia technicznego, skonsultuj się z lokalnym
dystrybutorem lub producentem.

Dziękujemy za wybór Matrycy BenchRest Neck Die 1 1/4. Bezpieczeństwo użytkowania jest dla nas priorytetem.



BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die
270 WSM Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas
tarjoaa tärkeää tietoa tuotteen turvallisesta käytöstä, asennuksesta, käytöstä ja hävittämisestä. Huolellinen
ohjeiden noudattaminen auttaa varmistamaan turvallisen ja tehokkaan käyttökokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille, jotka tuntevat käsittelyyn liittyvät riskit.
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja käsineitä.
Varmista, että työskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti.
Älä koskaan käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Noudata valmistajan ohjeita tarkasti istutusprosessin aikana.
Varmista, että patruunakuoret on asennettu oikein ennen käyttöä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että työpöytä on vakaa ja turvallinen.
Kiinnitä BenchRest Neck Die tukevasti paikoilleen.
Tarkista, että kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjä ja vaurioittamattomia.

Käyttö2.

Lue käyttöopas huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.
Aseta patruunakuori dieen ja varmista, että se on oikein kohdistettu.
Käynnistä istutusprosessi ja varmista, että luoti ohjautuu oikein.
Tarkista lopputulos ja varmista, että luoti on istutettu oikein.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaan.
Älä heitä tuotetta tavallisten jätteiden joukkoon, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisäapua tai tietoa tuotteesta, ota yhteyttä valmistajaan tai tarkista käyttöopas. Muista, että
turvallisuus on ensisijainen asia, ja oikea käyttö varmistaa parhaan mahdollisen kokemuksen tuotteestamme.



Säkerhetsinstruktioner för BenchRest Neck Die 1
1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM
Introduktion
Tack för att du valt BenchRest Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM. Denna produkt är utformad för att
säkerställa högsta precision vid seating av matchkulor. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Rapportera eventuella defekter eller säkerhetsproblem till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att du har rätt seaterhuvud för den kulan du använder för att förbättra koncentriskheten.
Använd alltid personlig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon och handskar, när du arbetar med
verktyg.
Undvik att använda produkten om du är trött eller distraherad.
Följ alltid säkerhetsföreskrifter för hantering av ammunition och relaterade komponenter.
Arbeta i en väl upplyst och ren miljö för att minimera risken för olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Installation av seaterhuvud:1.

Stäng av alla maskiner och verktyg innan installation.
Ta bort det gamla seaterhuvudet genom att lossa det försiktigt.
Montera det nya seaterhuvudet genom att följa instruktionerna i manualen.
Kontrollera att seaterhuvudet sitter ordentligt på plats innan användning.

Användning av BenchRest Neck Die:2.

Placera patronhylsan i die och säkerställ att den är korrekt justerad.
Använd guiden för att säkerställa perfekt axial vägledning under seatingprocessen.
Följ noga anvisningarna för seating av kulan för att undvika "bullet runout".
Kontrollera koncentriskheten efter seating för att säkerställa att det uppfyller dina krav.

Underhåll:3.

Rengör produkten regelbundet för att förhindra uppbyggnad av smuts och skräp.
Inspektera alla delar för slitage och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner
Avyttra produkten på ett miljövänligt sätt genom att följa lokala avfallshanteringsföreskrifter.
Återvinn delar av produkten om det är möjligt, enligt lokala riktlinjer för återvinning.



Kontaktinformation för ytterligare support
För frågor eller mer information om säkerhetsåtgärder, vänligen kontakta tillverkaren eller besök den officiella
webbplatsen. Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv användning av BenchRest
Neck Die 1 1/4 BenchRest Neck Die 270 WSM. Tack för att du tar ansvar för din säkerhet och andras.



Návod na bezpečné používání BenchRest Neck
Die 1 1/4
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili BenchRest Neck Die 1 1/4 pro kalibraci nábojnic 270 WSM. Tento produkt byl
navržen s cílem zajistit maximální přesnost a bezpečnost při usazování projektilů. Před použitím si prosím
důkladně přečtěte tento návod, abyste zajistili bezpečné a efektivní používání.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl výrobek používán pouze pro zamýšlený účel, tj. pro usazování projektilů do nábojnic.
Před použitím zkontrolujte výrobek na jakékoli známky poškození. Pokud je výrobek poškozen,
nepoužívejte ho.
Udržujte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku noste vhodné ochranné brýle a další ochranné vybavení.
Při práci s nábojnicemi a projektily dodržujte všechny platné zákony a předpisy.

Specifické bezpečnostní opatření při použití
Před každým použitím se ujistěte, že je výrobek čistý a bez nečistot.
Nikdy neprovádějte úpravy výrobku, které nejsou uvedeny v tomto návodu.
Při usazování projektilů se ujistěte, že je výrobek správně nastaven a upevněn.
Nepoužívejte výrobek, pokud se cítíte unavení nebo pod vlivem alkoholu či drog.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:1.

Zkontrolujte, zda máte všechny potřebné nástroje a příslušenství.
Ujistěte se, že pracujete v dobře osvětleném a dobře větraném prostoru.

Instalace:2.

Nainstalujte BenchRest Neck Die do vašeho lisovacího stroje podle pokynů výrobce lisu.
Ujistěte se, že je die pevně upevněno a správně zarovnáno.

Používání:3.

Vložte nábojnici do die a ujistěte se, že je správně umístěna.
Pomalu stiskněte páku lisu, abyste zajistili správné usazení projektilu.
Kontrolujte, zda je projektil správně usazen a zda nedošlo k žádným problémům.

Údržba:4.

Po použití důkladně vyčistěte výrobek, abyste zajistili jeho dlouhou životnost.
Pravidelně kontrolujte výrobek na známky opotřebení a vyměňte opotřebované části podle
potřeby.

Pokyny pro likvidaci
Výrobek a jeho součásti likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.



Nepokládejte výrobek do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zkontrolujte, zda je možné výrobek recyklovat, a využijte vhodné recyklační zařízení.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro více informací a podporu v případě dotazů ohledně bezpečnosti výrobku se obraťte na odborníka nebo
autorizovaného prodejce. Ujistěte se, že máte k dispozici sériové číslo výrobku a další relevantní informace.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost při používání BenchRest Neck Die 1 1/4. Vaše bezpečnost je naší prioritou.
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